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LOUISE LABE: H OHAYKH TAYTOTHTA THZ
EPQTIKHE MOIHZHE XTH FAAAIKH ANATENNHZH

O Frangois Rigolot, kKaBnyntg Kat Kpitikdg ™G MaAAIKIG Aoyote-
XVviag Tou 160u aidva, o’ éva Gppo Tou avapwTIETAL KAl TIPooTtabel va
S(MOoEL anmAvInon oTo £pMTNUA TL YEVoUg eival o EpwTag Yia T Louise
Labé. H avaAuon autr) otpietal KateEoxnVv o€ YPAUUATIKA Pavoue-
va Kat anokA{oelg mou apatnpolvTal oto YEvog TNG AEENG £pwTag —
amour! — 6nw¢ auTa mpokumnTouv Téco oto neld Débat de Folie et
d’ Amour, 600 Kat oTo TownNTiko £pyo MG Labé, yia va kataAngel omv
BnAUKN TAUTOTNTA TNG TOLNTIKNG persona Kat otnyv Urnapgn dUo eldmv
£pWTA OTO £pYO NG Mo TEIAGZ. ‘'OUWG, EMEWN «£va Keipevo gival Ao-
YOTEXVIKO OTaV kapia epunveia dev unopei va to eEAVTAROEL» KAl Ka-
B G «n dNUIOUPYLKN avayvwor eival To anapaitnTo alter ego Tou Ao-
YOTEXVIKOU KEWEVOU TIOU TO CUMMATIPMVEL Kal TO dnuioupyei»3, eival
evdlagepov, moTteloupe, va eEet@ooupe anod pla GAAn okomd kata
TG00 TO BNAUKO OTOLXEIO TOU MOINTIKOU EYW TIAPAKAUTTTEL I] KAl AVTLTI-
BeTal oTIG AvOPIKEG CUUBATIKOTNTEG TOU AUPIKOU £pWTIKOU AGYOU Kal
n Yuvalkkeia Yuyrn g momnTelag apBp®dvel Tov £€pwTa OTn YAAAKR
Avayévvnon. §

Eival yvwoTd 6Tl N epWTIKN TIOINON QUTNG NG ETIOXNG AVAdEIKVUEL
TO TOINTIKO UTIOKE(UEVO Kal Yia TIPMTN Popd, LETA TIG ETUKAAUUEVEG
Kal appieyopeveg ekdniwoelg g fin'amor Twv Tpoupadoupwv Tou
Meoaiwva, ekppalel avoltd kat eAeUBepa TO EPWTIKO ouvaiodnua,
QTOKAAUTITOVTAG TNV UMIOKEIPEVIKOTNTA, TNV £VTAOCT) Kal TIG 5lacTAcEIg
Tou. Eival 6pwg eEicou yvwoTo 6TL, 600 TPWTOTOPLAKN KL av givat n
ToiNon aut yia TNV enoxn MG Kal avauepioBntnt n aia g, uno-
TAOOETAL UTTOXPEWTIKA O€ MONTIKA HOVTEAQ TIOU TIPOadlopifovTat Kat
eruBaAovTal apevog and my napaddoon v oroia eykatviace o Me-
TPAPXNG Kal oL VEoAQTivol TOINTEG Kal APETEPOU ard TOUG apxaioug
TONTEG. ZMV MPOOTIABEId TOUG VA avTaywvIoToUV KAl Va UMEPKEPA-
OOUV TA HOVTEAG QUTA, Ol AVAYEVVNOIAKOl TIOINTEG KATAPEUYOUV 6N
pipnon, ywa va anodei§ouv péoa and auth ™ SiKh Toug avwTepOTTA.
O MeTPpapxIon6s, Kata Kiplo AdYo, erBAMAel TRV eEldavikeuon tou
EPWTIKOU QVTIKEWEVOU Kal N Yuvaika avayetal o€ Bgik6 oV, avTIKeije-
Vo AaTpeiag Kal agogaiwong, ou 0dnyei cuxva Tov MONTH OTNV AuTo-
Yvwoia kat mv aviywon. To momtké ey® eival Kupiapxa avdpikoU
YEVOUG Kal N Yuvaika-goUod To avTIKEIEVO Tou MdBoU Kat g Toin-
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ongG, 0 MABNTIKOG AMOSEKTNG HIAag AATPEIAG Kal Pag EpWTIKAG EKppa-
0ongG — oV i0wG TIOTE NG dev eMedinge. O KOWVWVIKOG EEANAOU TIEPiyU-
pPOG TNG Yuvaikag Kat Ta mpdTuna tng enoxng kabe aAAo mapd euvoika
ATav yla va mg emTpePouV éva dlapopeTikd pOAo 1} TNV eVAcXOAnon
TO0O e Ta Kowvd 600 Kal Pe Ta AOYOTEXVIKA Tipdypata?. Ot eEaipéoelq
0’ autdév Tov Kavova eival eANAXIOTEG KAl TO TAPAdELYHA TNG
Marguerite de Navarre — adeA@r Tou Bacihla Frangois | kat Aoyo-
TEXVIG® — HEHOVWHEVO YIA VA AEITOUPYHOEL WG APUIVIOTIKO GTOLXE(O.
H yuvaikeia gwvr| eivat Aotndv ek TwV MPayHAaTwV 1oV Kal meplopt-
opévng epBeAelagt. Méoa o’ autd ta AoyoTexvika dedouéva kal Spm-
peva avaduetal To évopa tng Louise Labé kal n yuvalkeia ¢pwvr) mg
SlEKBIKEL pla B€on avapeoa o’ ekeivouq Tou 8a onpatodoTouv dlaxpo-
VIK@ TNV TIONTIKY) Mapaywyn autng g £MOxng.

21 Louise Labé To moINTIKO UMOCUVEIBNTO dev AVTIOTPEPEL AmAd
TOUG POAOUG TWV OUVOUIANT@V OTO AEKTIKO €PWTIKO TALXVidL, agou
pla yuvaika eival autr nou 8a Tpayoudnoel Tov €pwTd Tng Yla évav
avdpa, aAAd To ONHAVTIKOTEPO eival OTL IPOXWPEL OE Hia CUVOAIKT) Kal
PLCIKT) avadlapBpwon TwV dOUMV ToU EPWTIKOU AdYOU.

ApPXIKA MPEMEL AOMOV VA ONUELDTOUNE OTL O VOUOTEAEIAKOG amodé-
KTNG NG EPWTIKNG TIOINONG, TO EPWTIKO AVTIKEINEVO, alTia Kal OKOMoG
MG TMoiNoNg auTng, OTIG TPELG EAeYEieg Kal Ta 23 YaAAIKA covETa TG
Mo TPIag urokadiotartal, av Oxl MANPWG TOUAGXIOTOV HEPIKDMG, amd
TIG «Kupieg ™G Auwv» oTIg onoieg n Louise Labé ameuBuvel v Tpitn
eAeyeia Kal To TEAEUTAIO OOVETO, TWV OTOIWV 1 B€on eAGYOU OTIG
500 evOTNTEG EMUTEIVEL TN ONPACIA TOU VEOU ATIOSEKTN:

Zav 6a dapaocete, Kupieg TG Audy,

ToUTa Pou Ta YparnTda YeUdaTa rikpa

]

Qg erurtéAatn un pe Katadikaote

Kat to veavikd pou AdBog Tng duuaing g vioTng
Av A@Bog eival...  (3n eAeyeia)

Mn W’ aroraipvete, Kupieg, av ayarmoa

Av éviwoa XIAladeq duvaTég PWTIEG

XAadeq rovoug Kat XIAadeq BAIPEIG KauTEPEG

Av TOV Kalpo oU KAAiyovTag onatainoa. (240 oov.)”

MapdAAnAa, Kal oty MPOT EAEYEiQ, aPoU KATaypaPel Toug A6-
YOUG TIOU TNV 0dnyoUv OV MONTIKA anod00n TwV ouvalodnuatwv
g, aneubuvetal ot Kupieg Tng Aumv mou Ba dtaBdcouv ta yparra
g Aéyovtag:
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...Z£1¢ TIou Ba Ta dlaBaceTe

TOUg OVOUG LOU OTEVAETE.

lowg pa pépa Yw mapopola
SUVTPEEW TN QWVT| 0AG HE CUMTIOVIA
Tov 1évo kat tn BAIYN yia va KAQYTE.

M’ QuTéV Tov TPOTO N Ttoinon NG Louise Labé amnokta Suha enAuko
XAPAKTAPA Kal OTn GAcT Tng Mapaywyng Kat oe eKeivn TG MPOoAN-
NG, Tou apxlkoU amodEKTn, YEYOVOG Tou ToviCeTal kat anoé v idla
™V mowTpla, apol Sev TAapaleinel, 1dn and myv apxn mg mpAOTNG
eAeyeiag va eyypayet To épyo NG OTn Zangir napasdoon, AéyovTag
NMWwG 0 AMGAAVAG TNG «£3WOE Tr AUPA TOU TOUG OTiXoUg CuViBiZe va
Tpayoudd Tou £pwTa MG AEoBOU». ZUYXPOVWG, OTn MP®OTN KAl oTnv
TpiTn eAeyeia BAEMOUPE va MAPEAQUVOUV TA OVOUATA Kal Ot EPWTEG
YUVAIK®V TO6OO TNG apxaldmrag 600 kat mg puoAoyiag, ovoépara
TIOU aPevog SIKaloAoyolV Tov MAapaloyo £pwTa G Mo TELAas Hag Kat
APETEPOU OPYAVHOVOUV TO TEPIBAAAOV OTO OToio TpooTabel ue v
moinom va eyypayet m din g Lotopia.

H anokAon OUwg ané Tn ouvien TPaKTIK) dev MeplopiGetatl povo
o’ QUTO TO YEYOVOG, aAAG laroTidel 6A0 To £py0 NG TOWTPLAS TNG
Aumv. O ayarmuévog avdpag, TO EPWTIKO AVTIKEIUEVO TIOU oUUPWvVa
L€ TA AVAYEVVNOLAKA TIPOTUTIA Eival TO OVTOAOYIKO KEVTPO NG Aupl-
KNG Moinong, Myn) TNG EUMVEUONG KAl OKOTIOG TG, Xavel £8G ToV Mpw-
Tapyikd Tou poAo kal uroBaduidetal. H eEildavikeuon dnAadn, n Bgo-
moinon g ayarmuévng Tou amoTeAel eTUBEBANUEVT] TIPAKTIKN OTNV
TMETPAPXIKA MAPAd00n TG avdpIKNG ToINOoNG, EYKATAAEIMETAL OTO £p-
YO auTo Kal 0 ayarmpévog avdpag eEoudeTepOVETAL MANPWG OTO ETTi-
nedo NG MoINTIKAG éurnveuong. Mo ouykekpluéva, av n yuvaika egau-
AQveTal kat Beoroleital oty avdpikni Toinon, Yivetal «aviiKeiuevo
uPiog apeTg» O0TO OUYXPOVO Kal oupnatpiwtn tng Louise Labe,
Maurice Scéve®, o vdpag wg avTioTolKo EPpWTIKO AVTIKENEVO 0T JIKT|
™G moinon «mpooyel®veTal» 6a Aéyape. ETal, av kal n romTpla ava-
PEPETAL O’ AUTOV ATIOKAADVTAG TOV «ATTPO AKPBG» OTO TIEUITTO OOVE-
TO, 1}, ULVAOVTAG TA PATIA TOU, HIAG Yia «BAéppata YAUKd, patia yepa-
Ta opoP®LA/KATIOL HIKPOL YEHATOL EpWTIKA AOUAOUSIa» OTO HEKATO OO0-
VETO, N arnopuBonoinon ENEPXETAL OTO iBL0 KOPPATL UE TNV ArocTpo®n
«Q) del\n Kapdid, w oKANEOTNTA TPaxXEd» Kal aiyoupa dev cuvavtou-
LEe oUTe TN ouxvomTa OUTE TNV UMEPBOAN TNG KOAAKEUTIKNG £KPppa-
ong G av3PIKNAG Toinong.

Av n yuvaika eivalt n povoa omv avdpikr) moinan, povipo onueio
avagpopdg Tou MoNTH, OTNV OToia APLEPDVEL KAL TO £pY0 TOU, OTIWG TO
arodekviouv ol TTAoL TIOAAGV CUANOYGV NG enoxnq?, ot Louise
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Labé o ayarmpuévog amomnoleitat avaykaoTikd To pOAO TOU EUNMVEUCTY),
apou Kapia OXeTIKN avapopda dev cuVavTApe oTnyv rmoujtpla. Avrieeta,
HE Hla ETIOTOAN aPlEP®VEL TO OUVOAIKO €pyo Tng otn Mademoiselle
Clémence de Bourges'. Smv mepirmtwon ™mg Labé to otoixeio g
EUIMVEUONG EVUTIAPXEL OTO (Blo TO eurnvedpevo Atopo, polod Kal Jou-
OlKOG TauTiGovtal. O avdpag Kabiorartat £TOL pla adpLoTn HoPeT, TIoU
av Kat Bpioketal pEoca ato £pyo, dev eival mpoadlopiolun, dev £xel
OUYKEKPIMEVT TAUTOTNTA, dEV EXEL KAV OVOUQA, EVA TN TIAVTEANG ETHONG
ENAEWYN OrOIaodNMOTE MEPLYPAPNG TOU, £0TW Kal (PAVIACTIKAG,
0’ évayv epwTIKO AGYO TIOU TIPWTIOTWG TOV apopd, £XEL WG ATTOTEAECUA
N TIAPOUGia TOU va PETATPEMETAL O AMouasia, To oV va Yivetal gavra-
oTik6. Andé autn Kat HOvo TNV OITTIKN Ywvia 8a purnopoUcape va piAn-
OOUHE YIa KATtolou €idoug eEaUAWOT TOU epwTIKOU avTikelpévou. Eival
OUVETIOG pavepd OTL N oinon Tng Louise Labé anoteAei autookomod,
oplaKd Omueio Mapaywyng Kat KatavaAwong Tou epwTikou Adyou,
€vav epwTIKO dIAAOYO TIOU HETATPETIETAL OUXVA O HovoAoyo. Eival n
avaykn g idlag g nomTeLlag va ¢racet ata Baen g Yuxng mg, va
Yvwpioel Tov MOVO TNG Kal va PETPNOEL TO PEYEBOG TOU £pWTA NG, El-
val autn n dla n avaykn rou v odnyei oTo atixo.

2npavTiko eivat eEAAAouU TO Yeyovog OTL TO TIOMNTIKG eY® OTtav
aneuBUveTal OTO «£0U» PG O€ KATOLOV TIou OVIWG anouoladet and
TOV TOMO KAl TO XPOVO TNG TOV TPOOWIIKO, OE KATIOLOV TOU OTtoiou
SUWG N EMOTPOPN YIVETAL CUVAOVUUN TNG TPAYHATWONG TOU EPWTIKOU
méBou:

Eipal To ompa, gioat To HEPOG TO KAAUTEPO
Mo ’cal Aotrndv Yuxn noAuayarnuévn; (6o oov.)

[Zépupe] Kave Tov A0 pou o péva va yupioel. (140 cov.)

AuTr 1 aroucia BéRala Tou ayarmuévou anoTeAEel TOV KIVNTNPLO KO-
XAO TOU £pWTIKOU Kal ToNTIKoU nadoug. H YeudaicBbnon kat To opapa-
TIKO TTAPAAr|PENHA EVAAAGOOCOVTAl OTa TOMPATA, KavovTag atodntm m
BNAUKY TauTdHTNTA TOu ToNTIKOU eY®. ETol, mapatnpoupe OTL 0 MPo
g anouaiag Xpovog, o ormoiog divetal Meptypadikd oto 150 coveto
WG OUVAVTNON TWV SU0 ATOUWVY Kal WG OTLYHN YEVVNONG TOU EPWTIKOU
aloBnuaTog, anoTeAei CUYXPOVWS TV TMYN TWV MOVWY, TG BAIYNG
Kal Tou paptupiou:

Ze €ida Aurmuévo ua oTypn
Kal oe mapnyopouca
Tmpa Aowrtév rou W avayeq
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K1 eipat oav nwg emdupoloeq
Tn @AGYa oou vepod TNV MOTIOEG
Kt sioal YuxpdTEPOG art’ 600 EYM pmopouoa.

H oTtyun auth OUWG EMAVEPXETAL OTN HVIKN WG IBAVIKN OTLYUR gu-
TUxiag kat n Buptor) g aglornolel Tov mapdvTa xpovo, Tou divel oucia
Kal UnapELakod MePLEXOUEVO:

‘Ooo 1a pdria pou uropolv daxkpua va okoprifouv
Tnv Mepacuévn HoU Xapd |ie € va VOoTalyouv
Aev euxopal aképa diéAou va nedavw. (130 oov.)

Eival a§loonueiwTo 6Tt To avartoAoupevo nmapeABov otepeital kaba-
PA EPWTIKOV OTLYHOV, OTIYHOV Blwpévou épwTa, Mou 8a prnopoucav
va MupodoTroouV évtova ouvalodnuata kat {wvraveg eikoveg'!. H
EPWTIKN «QVAPAEEN» OUWG, WG AVAUVNON, TPOPOBOTEl To Mapdv pe
opaparta yia to péAov. Kat ed® gival mou n BnAukr| cuveidnon, urnep-
ToviCovtag Tn SnUIOUPYIKN anima, arnoKpPUOTAA®DVEL € MPAYHATIKG-
nTa 10 Modntod dvelpo. O monTikdg Adyog Eepelyel and Tig oupBatt-
KOTNTEG TNG AVOPLKIG AUPIKTIG TIOINONG Kal Pe aPOTIAIOTIKY PUOIKOTN-
Tan Louise Labé meptypa®el Tov €pTa TNG Kal EEYURVAOVEL TV YUXT)
NG, CUMHETEXEL OAOKANPWTIKA, YUXN TE KAl oOUATL, OTNnV oinon, mou
KAT' autév ToV TPOTIO CuvVavTa TV apxKn TG onuaocia, yivetal mpa&n
ONUIOUPYIKT), TIPAEN EPWTIKT), dNUIOUPYIA TNG EPWTIKNG MPAYHATIKOTN-
Tag, TG anouoag:

DiAa pe KL GAAo Ppika pe kat EavapiAnce pe
Aog pou art’ Ta Mo Gou YEUOTIKA
Aog pou art’ Ta o EPWTIKA

=]
‘Etol uriepdevovtag PG TOOO EUTUXIOUEVA
Ag anoAaUcouuE o £vag Tov AAAov... (170 oov.)12

H Yeudaiocbnon kat To dépapa BUOVOVTAL WG TIPAYUATIKEG OTIYMEQ
EPWTIKNG OUVEUPEDNG. H MomNTIKN PavTacia YETOUCIOVETAL OE EpWTL-
KN pavtaciowon kat o MomTIkéG AOYoq YiVETAlL EPWTIKY TIPAEN. Méoa
0’ QUTO TO KAILA OL AEEELG aTOKTOUV £VIOVO EPWTIKO POPTIO Kal KABME
n MouTPIa YPAPovTag epwToTponel uadi Toug, TO AMOTEAEGUA TIOU
gl’-toéiigral HE TNV MOINTIKY EIKOVA Eival LA EPWTIKN TIPAEN TNV eEEAL-

nme.

O mni6évog mAgov Kat n BAIYN and v anoucia Tou ayanmuéVou, ako-
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HN Kat n anéppun Tou eVOEXETAL VA AVTILETWITOEL N EPWTEUUEVT, AEL-
ToupyoUuv péoa OoTo MAapdV WG avandomnacTa oTolXeia g avapevoue-
vng eutuxiag. M’ autd kat oto deUTEPO COVETO TNG GUAAOYTG O TIOVOG
Kat o eBog TG avapovng eppavidovrar ahAnAévoeTol, ouyxéovral
UAAIOTO OE EKPPACELG TIOU TEAIKA umoypappiCouv TN Sldpkela, TO
QVEKTIANPWTO, TNV TIPOCHOVT) Kal TO diXwWg TEAOG HapTUPLO:

Q 6601 eKTEVEIG, W pATAlEG EATIIOEG

OAlpéva avaoTevayuarta kat dakpua Kabe pépa
Motdua apétpnra yia va yevate eviog pou
MnYég kal TidaKeg OTIG KOPEG TWV PATIAV HOU.

Kal evy oto unoAOIo COVETO KaBwG Kal OTo €MOUEVO amodideTal
TO oduvnpd Kat apBéBalo NG MPOCuoVNG, Ta dUo TpioTixa Tou TpiTou
OOVETOU AMOTVEOUV TNV THOTN KAl TNV £YKAPTEPNOT, HETATPETIOVTAG
Vv O6An dadikacia ¢’ évav aywva, pla doKlpacia, mou evOuvaumvel
OUWG KAl AVAVEMDVEL TNV EPWTEUPEVT PUXN:

'‘O00 TEPLOTOTEPO O £pWTAG AdUvVATOUG HAG KAVEL
Tooo Ta kKdVTpA pag aviioTpatel

Kt 6o o ppEokoug aTig TIAAaioTPeG Toug pag Byadet
'‘Ox1 avaitia autég pag BepyeTel

AuTOC TIou Be0Ug KL avBpmToug de Aoytalet!

Ma duvatdtepog oe duvatoulq yla va pavei.

Me auth ™ Swadikaocia kat dokipacia n YPuxr TEAKE EVOWHATOVEL
ToV £pWTA WG OTOLXEID TOU gival TG, Mou ekppadetal Aéov HEoa and
TV noinomn Kat To KAaua. Kat ge autr) v mepimrwon To BnAuko otol-
X€eio unieptepei, dedopévou OTL 1 TIoiNan aPevog Tmyadel ano m 6n-
AUKT) anima’® Tou Y@ Kai, apeTEPOU, Ta SaKpua cuvdEovTal Queoa pe
TO UYPO OTOIXEID, OTOLXEIO KATEEOXTV BNAUKO OTN SNUIOUPYLKN PavTa-
oia'®. To yeyovég OTL TO eMOUevVo GOVETO apXilel pe wia eMiKANON
npog T Bed APpPOoditn, UTIEPTOVIZEL AKOUN Kla Gopd TO BNAUKO mept-
BAAAovV Tng noinong augq:

Aaprpr) AQpoditn Tou e OTOUG oupavous YUpVAg

AKOU TN QWVN Hou Tou duvatda Ba Tpayouda

[.--]

To paTL pou mou adnpovei oTePo Ba YAUKAVEL

Kat BAETOVTAG O€ Tio TIOAAG KAGpata B va Kavel.

KaAUTepa To oTp®a Hou e dakpua Ba BPEEEL,

BAETIOVTAG WG GTOUG KOTIOUG TOU TO BAEULA 00U EXELG OTPEYEL
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H MAnBwpIKGTNTA QUTH TwV SakpU®V Kat Tou uypou oToixeiou’® gu-
paviZeTal, 6nwg sidape 118N, ano To SeUTEPO COVETO UETA AT TNV EL-
KOVa TWV TMOTAUMV KAl TWV TINY®V, TIoU eKPPAagouv TNV UlepBoAr tng
OpYQaVIKAG auTng Asttoupyiag. Kat autd dev eival Tuxaio, agoul ta 8a-
Kpua — les larmes BnAukoU Yévoug oTta YaAAIKA — epgaviovral wg ot
UMTOSOXEIG, TO TEAIKO XWVEUTTPL KABE APOEVIKTIG EKPPAOTG TOU EPWTL-
koU alo8rjuarog. ETol, oTo 3lo oovETo, oL TOBoL Kal oL avaoTtevaypoi
yivovtal 8akpua - larmes, motapoi - rivieres (BnAukoU YEvoug Kal OxL
To avtioTolo apoevikd fleuves), Tmyég-sources et fontaines'. To ¢at-
VOUEVO QUTO TO cuvavtaue eEAANOU Kal oTnv apxr g Teitng eAeyei-
ag, orou o otixog «Quand mes regrets, ennuis, dépits et larmes», yéoca
anoé TV Tautdéonun SLIaBaduLon eVVol®V O apaeVIKoU YEVOUG AEEELG,
KaTtaAnyet akéun pa gopd oto BnAukd larmes, rou GEVEL OE OUOLOKA-
taAn&ia pe To pitoyables carmes, Ta Aurintepda Tpayoudla, HETATPETIO-
VIag KatT autév Tov TPOMo Ta OAKpua CE aAmMoBEWON TWV EPWTIKDOV
ouvalcdnuaTtwy aAAd Kal o€ CUVAOVULO NG TIOINTIKAG ékppaong. Emt-
MA€ov, oTNV apxn mg Np®ng eAeyeiag n Labé avapéperal otnyv mnoun-
TIK dpacmmpdmTa WG «puissance de lamenter», dUvaun va Bpnvel,
A€yovtag:

Agv gixa 16TE dUvaun
Akopua va Bpnvnow
Tov névo, To HapTupLo...

Yla va ouvexioel emkaioUpevn n Bonbela Tou AMOAAWVA, CUUIANP®-
vovTag:

Bpé&e tn 8£pun nou naAla
Tnv TpuPEepPT Hou TNV Kapdla
Katyovtag ékave oa otaytn.
AUrMG pa Buunon pe mavet
Kat 3akpu wg 1o pati pravet
Noui¢w viddw Ta cuveriuata
Tou épwTa oTa MP®OTA ONUATA.

Karadewvietal £T01 6TL | apXIKI| HOPPT) TOU £pWTA WG PWTIA MOU Kai-
€L UYPOTTOLE{Tal LETATPEMOUEVT OE SAKPUA, YIA VA UIMOPECEL VA £KPPA-
otel Y€oa and myv moinon. EvIeIKTiKd KUping MG TalTIong autig Twv
SakpUwv Kat MG roinong eival kal To EVOEKATO COVETO, 6rou N Mol TPl
ar‘teueovsml oto AayoUTo TG anokaA®VTag To «oUVIPOPO NG CUHPO-
PAg», TO HOUGIKG auTO 6PYAVO MOU OTN CUYKEKPLUEVT) EMOXT) GUHBOAIZEL
NV MoINTIKM dnpoupyia, Kat mapadexetat ot EkAawe pai mg:
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AayouTo, cUVTpoPEe £0U OTIG OUUPOPES
>TOUG oTevaypoug pou paptupag owoTtog
Kat Twv Kanpov Jou EAEYKTNG TPAY HATIKOG
Madi pou e0U Kt av EKAayeq TOOEG POPEG.

Kt £3@® TAAL TAPATNPOUUE TN HETATPOTI TWV OTEVAYHMDV-SOUPIrs Kat
TWV Kanuwv-ennuis oe Bprvo-lementation, péoa paiiora and To avri-
OTOLXO PriUa, ToU avadelkvUel ETUMAEOV TNV PETATPOTT] WA TadnTi-
KNG KatdoTtaong, 6rou To ATopo ugpioTatal Tn BAiYn Kat Tov névo, oe
Ha eVEPYNTLKT], OTOU akpB®G O TIOVOG Kal N BA{YN, oL otevaypoi kat ot
Kanuoi arnokToUv UAN Kal urldoTacT, Gwvn He EvapBpo Kal HOUCLKO TiE-
plexopevo. To KAGua Kat To Tpayoudt evvovTal, n moinan yivetal o
eEWTEPIKOG POoPEAG TOU EOWTEPIKOU attiou. Eival Aoutév gpavepd otu
auTd akpIB®OG To EEWTEPIKO aiTlo TOU £€pwTa eyKATAAeimeTal, evd -
@aon divetal oTo £0WTEPIKO YiyveaBal, n atria Tou mévou dev ana-
OXOAEl TOOO TNV TOMTPLA, 6G0 O TIOVOG KABAUTAG TIoU BIOVETAL Kal
arokTa TN BnAuUKn Tou £kppaon péca amd To uypd oTolxeio Twv da-
KpUWV Kal péoa amd ta daxkpua tng moinong. To CUMTEPAcHAa autd
odnyei EEAANOU KAl N APXIKN PAG MAPATNPENOT OXETIKA UE TO EPWTIKO
QVTIKEIMEVO TNG TIOINONG AUTHG, TO OToi0 Ot avTIBEoN HE TIG OUVIBELG
VOPUEG TNG EMOXNG Sev amoteAel To Baoikd agova Kat KEVTPO Bapoug
NG EPWTIKNG EKPPAoNG OTo £pYo NG Louise Labe.

H onuacia Tou uypoU OTOIXElOU OTNV EPWTIKN Toinon TG Louise
Labé anodidetal eppavmg otV TeAeuTaia otpoPn Tou 190u coveTtou,
GTOU N TIOWTPLA AVTIHETWITIEL TN CUVAICBNPATIKA TNG KAtaoTtaon oav
éva vauaylo:

SkAnpoi aépndeq Kat karalyida Tpouepr)
‘Hrav Bapp® pnvupata anavepwna
Mou and pakpua dieypagav eToUTo TO vauaylo.

H niiotn otnv npodiayeypaupévn and tn poipa cuvavinon nou ek-
ppaletal péoa arr’ 6Ao To KOpPATL SeiXvel Hia madnTikéTnTa Kat aveu
OpwV Mapadoomn ¢’ auToé Tou 0 Oupavog Kal To MEMPWHEVO MPoKabopl-
oav, evd 1 TEAIKT) £IKOVa TNG Katatyidag kat Tou vauayiou OAoKANp®-
VEL TNV TPAYIKOTNTA TG UNApENG, £pUALO TOU £pwTa. AV OU®G N EMAO-
YT TNG OUYKEKPILEVNG TUXNG SeV NTav SIK TNG, OMWG Kal TOU OUYKE-
KPEVOU EPWTA, T MIOINTIKY AMO300N NG KAaTdoTaong autng ATav jpa
KaBapd ETMAEYHEVN TAKTIKY, MOU £PXETAL WG AVTIBOTO OTn Holpa, WG
avTidpaon evepynTikh otnv eruBeBAnuEVN maBnTuiKGTNTa. To KAGua Kat
n roinon eivat To Eéomacpa g MOVEREVNG YUVAIKEIag Yuxng, aAAa
Kal 1 avTiotaon oTnv KataoTpor) TMou ETIPEPEL N PWTIA TOU £pwTa.
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' Quto Kal To oTolXeio TNG PwTIAG, ToU avauPiBoAa evurapxeL oto
£pY0, KUPIWG OE PETAPOPEG TIOU EYYPAPOVTAL OTNV TIETPAPXIKT Mapa-
Soom, gival CUVOVULO ToU €EWTEPIKOU QITIOU TOU £pWTA, CUVMVUUO
MG eMiBEONG KAl TOU KAKoU TIoU MIPOORAAAEL TOV avuroyiacTo «Uro-
UNPLo» EPWTEUNEVO, «AlTiA TOU HAPTUPIOU», OMWG XAPAKTNPIOTIKA Aé-
€L 1 idla n mowTpla oto 220 goveTo. Méoa arr’ autd To MPIiopa TIPEMEL
Va ePUNVEUCOULE EIKOVEG OTIWG QUTEG MOU AKOAOUBOUV:

Akéua o Epwtag To T6EO Tou MAvw Hou dOKIPALEL
DWTIEG KAVOUPLEG HoU META Kal véa BEAN Byadel. (20 cov.)

Jav nwg o £pwTag OKANPOG art’ TNV apxr

Evtog pou €otage ¢pappdaxt Tn pwtia

‘Exatya navra ané tn Olkr opyn

ZTiyun) dev agpnoe tn d0Ala pou kapdid. (3o cov.)

2uyxpoVWG NMPETEL va unevBupiooupe OTL TO OTOLXEIO TNG PWTIAG €i-
Val TO KaTeEOXNV apOEVIKO OTOLXEIO Hia TIOU «T) apxT] NG PwTLAg eival
N apoevIKn dpactnplotnTa» 18,

BAémoupe Aowmov OTL 1 Louise Labé OxL povo exkPppdlel Tov £pwTda
mG WG Yuvaika, aAAd dnuoupyei kat To arnapaimT1o ONAUKS TEPIBAA-
Aov péoa oty moinomn g Kat YUpw and aut, €10l MOTE 1) YuvalKela
unéoTacn autg G moinong va pnv ogeiletal povVo oTo YEVOG TG
IO TPLAG, AAAG Kal OTa OTOLXEld TToU CUVBETOUV ToV TIoNTIKG AdYOo
Kat arodidouv Tov Epwta. ArokAeiovTtag dnAadr) and myv TOMNTIKY TG
£Kppaon TG eEECNTNUEVEG KOAAKEUTIKEG AKPOBACIEG TWV CUYXPOVOV
avdp@V TMoINTOV Kat arno@elyovTag, OTo UETPO TOU SuvaTou, Tn Wiurn-
Qmn Kal TN XPrjon Kolv®Vv TOTwV Tou EpwTIKOU AOYOU, EVEPYOTIOLEL OTO
£TAKPO TNV TONTIKY] anima Kat TPoPodOTEl TNV TIOINCT) TG UE EIKOVEG,
OUpROAA KAl AEKTIKEG ETIAOYEG TTOU S1aYPAPOUV T BnAUKT TAUTOTNTA
TOU £PYOU MG, ONUATOBOTOUV TV TPWTOTUMIA ToU, AAAG Kal TO EK-
PPAGOHEVO EPWTIKG CUVAIGENUA, TO OMOIO ATMOKTA £TOL IA QUTOVOUN
Kal TIPOoWTIKT Hop@n. Eva cuvaiodnua nou n moutpta meg Audv Bio-
Vel o’ éva deUTepo emninedo u€oa and v MomTik dnuioupyia, 6nwg
Bldvel kat Tov méBo Moy peyaAGVeL HECA OTA 0KOTASIA G anousiag
TOU ayarmuévou, ewTifovtag Ta OpmG HE TIG TOMTIKEG EEAPTEIG UIag
EPWTIKNG ouToTtiag. To BnAukd ey( MPOBAMAEL e £VTAaT KAl AroQa-
OlOTIKOTNTA TV QUBEVTIKN Kal EIAIKPLVT] UMIGOTACT Tou Eival, TV ousia
TOU £pWwTa, TOU MOVOU Kal Tou TOBoU wg Uia mapoucia akatapaynm
Kal QvUTEPBANTN TOU AMOKPUGTAAAMVETAL UETA GTO TMONTIKO KAGua
Kat (JT((?KDUOTQ)\}\(DVSI ™ Hop®r| TG Louise Labé om dlaxpovikéta
g nmonong.
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KOG £pWTAG, MOU PECW TOU UYPOU OTOIXEIOU Kal TwV avT{oTOXWwV EIKOVWV SIOXETEVETAL
oMV noinomn.

Mapia Attoapdakn
AploTtoTtéAelo MNMavermoTrpio
©eocoalovikng

ELEGIES

ELEGIE |
Au temps qu’ Amour, d hommes et Dieus vainqueur,
Faisoit bruler de sa flamme mon coeur,
En embrassant de sa cruelle rage
Mon sang, mes os, mon esprit et courage:
Encore lors je n’ avois la puissance
De lamenter ma peine et ma souffrance,
Encor Phebus, ami des Lauriers vers,
N’ avoit permis que je fisse des vers:
Mais meintenant que sa fureur divine
Remplit d” ardeur ma hardie poitrine,
Chanter me fait, non les bruians tonnerres
De Jupiter, ou les cruelles guerres,
Dont trouble Mars, quand il veut, I Univers.
Il m’” a donné la lyre, qui les vers
Souloit chanter de I’ Amour Lesbienne:
Et & ce coup pleurera de la mienne.
O dous archet, adouci moy la voix,
Qui pourroit fendre et aigrir quelquefois,
En recitant tant d’ ennuis et douleurs,
Tant de despits, fortunes et malheurs.
Trempe I’ ardeur, dont jadis mon coeur tendre
Fut en brulant demi reduit en cendre.
Je sen desja un piteus souvenir,
Qui me contreint la larme a I’ oeil venir.
Il m’ est avis que je sen les alarmes
Que premiers j’ u d’ Amour, je voy les armes,
Dont il s’ arma en venant m’ assaillir:
C’ estoit mes yeus, dont tant faisois saillir
De traits, a ceus qui trop me regardoient,
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Et de mon arc assez ne se gardoient.

Mais ces miens traits, ces miens yeus me defirent,
Et de vengeance estre exemple me firent.
Et, me moquant, et, voyant I' un aymer,

L’ autre bruler et d’ Amour consommer:

En voyant tant de larmes espandues,

Tant de soupirs et prieres perdues,

Je n’ apergu que soudein me vint prendre
Le mesme mal que je soulois reprendre:
Qui me persa d’ une telle furie

Qu’ encor n’ en suis apres long tems guerie:
Et meintenant me suis encor contreinte

De rafreschir d’ une nouvelle pleinte

Mes maus passez. Dames, qui les lirez,
De mes regrets avec moy soupirez.
Possible, un jour, je feray le semblable

Et ayderay votre voix pitoyable

A vos travaus et peines raconter,

Au tems perdu vainement lamenter.
Quelque rigueur qui loge en votre coeur,
Amour s’ en peut un jour rendre vainqueur,
Et plus aurez lui esté ennemies,

Pis vous fera, vous sentant asservies.

N’ estimez point que lon doive blamer
Celles qu’ a fait Cupidon enflamer. .

Autres que nous, nonobstant leur hautesse,
Ont enduré I’ amoureuse rudesse:

Leur coeur hautein, leur beauté, leur lignage
Ne les ont su preserver du servage

De dur Amour: les plus nobles esprits

En sont plus fert et plus soudein espris.
Semiramis, Royne tant renommee,

Qui mit en route avecques son armee,

Les noirs squadrons des Ethiopiens,

Et, en montrant louable exemple aus siens
Faisoit couler de son furieus branc

Des ennemis les plus braves le sang.
Ayant encor envie de conquerre

Tous ses voisins, ou leur mener la guerre,
Trouva Amour, qui si fort la pressa,

Qu’ armes et loix veincue elle laissa.

Ne meritoit sa Royalle grandeur
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Au moins avoir un moins fascheus malheur
Qu’ aymer son fils? Royne de Babylonne,
Ou est ton coeur qui es combaz resonne?
Qu’ est devenu ce fer et cet escu,

Dont tu rendois le plus brave veincu?

Ou as tu mis la Marciale creste,

Qui obombroit le blond or de ta teste?

Ou est I espee, ou est cette cuirasse,
Dont tu rompois des ennemis I’ audace?
Ou sont fuiz tes coursiers furieus,
Lesquels trainoient ton char victorieus?
T’ a pu si tot un foible ennemi rompre?
Ha pu si tot ton coeur viril corrompre,
Que le plaisir d’ armes plus ne te touche:
Mais seulement languis en une couche?
Tu as laissé les aigreurs Marciales,

Pour recouvrer les douceurs geniales.
Ainsi Amour de toy t’ a estrangee,

Qu’ on te diroit en une autre changee.
Donques celui lequel d’ amour esprise
Pleindre me voit, que point il ne mesprise
Mon triste deuil: Amour, peut estre, en brief
En son endroit n’ aparoitra moins grief.
Telle | ay vu, qui avoit en jeunesse
Blamé Amour, apres en sa viellesse
Bruler d’ ardeur, et pleindre tendrement
L’ apre rigueur de son tardif tourment.
Alors de fard et eau continuelle

Elle essayait se faire venir belle,

Voulant chasser le ridé labourage

Que I’ aage avoit gravé sur son visage.
Sur son chef gris elle avoit empruntee
Quelque perruque, et assez mal antee:
Et plus estoit & son gré bien fardee,

De son Ami moins estoit regardee,
Lequel, ailleurs fuiant, n’ en tenoit conte,
Tant lui sembloit laide, et avoit grand’ honte
D’ estre aymé d’ elle. Ainsi la povre vieille
Recevoit bien pareille pour pareille.

De maints en vain un tems fut reclamee,
Ores qu’ elle ayme, elle n’ est point aymee.
Ainsi Amour prend son plaisir a faire

MAPIA AITZAPAAKH
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Que le veuil d’ un soit & I' autre contraire:
Tel n’ ayme point, qu’ une Dame aymera,
Tel ayme aussi, qui aymé ne sera:

Et entretient, neanmoins, sa puissance
Et sa rigueur d’ une vaine esperance.

ELEGIE lll
Quand vous lirez, 8 Dames Lionnoises,
Ces miens escrits pleins d’ amoureuses noises,
Quand mes regrets, ennuis, despits et larmes
M’ orrez chanter en pitoyables carmes,
Ne veuillez point condamner ma simplesse,
Et jeune erreur de ma fole jeunesse,
Si ¢’ est erreur... mais qui, dessous les Cieus,
Se peut vanter de n’ estre vicieus?
L’ un n’ est content de sa sorte de vie
Et tousjours porte a ses voisins envie:
L’ un, forcenant de voir la paix en terre,
Par tous moyens tache y mettre la guerre:
L’ autre, croyant povreté estre vice,
A autre Dieu qu’ Or ne fait sacrifice:
L’ autre, sa foy parjure il emploira
A decevoir quelcun qui le croira:
L’ un, en mentant, de sa langue lezarde
Mile brocars sur I’ un et I autre darde:
Je ne suis point sous ces planettes nee,
Qui m’ ussent pu tant faire infortunee.
Onques ne fut mon oeil marri de voir
Chez mon voisin mieus que chez moy pleuvoir.
Ong ne mis noise ou discord entre amis:
A faire gain jamais ne me soumis.
Mentir, tromper, et abuser autrui,
Tant m’ a desplu que mesdire de lui.
Mais si en moy rien y ha d’ imparfait,
Qu’ on blame Amour: ¢’ est lui seul qui I’ a fait.
Sur mon verd aage en ses lags il me prit,
Lors qu’ exergoi mon corps et mon esprit
En mile et mile euvres ingenieuses,
Qu’ en peu de tems me rendit ennuieuses.
Pour bien savoir avec I’ aiguille peindre,
J’ usse entrepris la renommee eteindre
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De celle 1a qui, plus docte que sage,

Avec Pallas comparoit son ouvrage.

Qui m’ ust vu lors en armes, fiere, aller,
Porter la lance et bois faire voler,

Le devoir faire en I estour furieus,

Piquer, volter le cheval glorieus,

Pour Bradamante ou la haute Marphise,
Seur de Roger, il m’ ust, possible, prise.
Mais quoy? Amour ne put longuement voir
Mon coeur n’ aymant que Mars et le savoir:
Et, me voulant donner autre souci,

En souriant il me disoit ainsi:

«Tu penses dong, 6 Lionnoise Dame,
Pouvoir fuir par ce moyen ma flame?

Mais non feras: | ai subjugué les Dieus

Es bas Enfers, en la Mer et es Cieus.

Et penses tu que n’ aye tel pouvoir

Sur les humeins de leur faire savoir

Qu' il 0’ y ha rien qui de ma main eschape?
Plus fort se pense et plus tot je le frape.
De me blamer quelquefois tu n’ as honte,
En te fiant en Mars dont tu fais conte:
Mais meintenant, voy si pour persister

En le suivant me pourras resister.»

Ainsi parloit, et, tout echaufé d’ ire,

Hors de sa trousse une sagette il tire,

Et, decochant de son extreme force,

Droit la tira contre ma tendre escorce:
Foible harnois pour bien couvrir le coeur
Contre I' Archer qui tousjours est vainqueur.
La bresche faite, entre Amour en la place,
Dont le repos premierement il chasse:

Et, de travail qui me donne sans cesse,
Boire, menger, et dormir ne me laisse.

Il ne me chaut de soleil ne d’ ombrage:

Je n’ ay qu’ Amour et feu en mon courage,
Qui me desguise, et fait autre paroitre,
Tant que ne peu moymesme me connoitre.
Je n’ avois vUu encore seize Hivers,

Lors que j’ entray en ces ennuis divers:

Et ja voici le treiziéme Esté

Que mon coeur fut par Amour arresté.
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Le tems met fin aus hautes Pyramides,

Le tems met fin aus fonteines humides:

Il ne pardonne aus braves Colisees,

Il met & fin les viles plus prisees:

Finir aussi il ha acoutumé

Le feu d’ Amour, tant soit il allumé:

Mais, las! en moy il semble qu’ il augmente
Avec le tems, et que plus me tourmente.
Paris ayma Oenone ardemment,

Mais son amour ne dura longuement:
Medee fut aymee de Jason,

Qui tot apres la mit hors sa maison.

Si meritoient elles estre estimees,

Et, pour aymer leurs Amis, estre aymees.
S’ estant aymé, on peut Amour laisser,

N’ est il raison, ne I’ etant, se lasser?

N’ est il raison te prier de permettre,
Amour, que puisse & mes tourmens fin mettre?
Ne permets point que de Mort face espreuve,
Et plus que toy pitoyable la treuve:

Mais si tu veus que |’ ayme jusq’ au bout,
Fay que celui que j’ estime mon tout,

Qui seul me peut faire plorer et rire,

Et pour lequel si souvent je soupire,

Sente en ses 0s, en son sang, en son ame,
Ou plus ardente, ou bien egale flame.
Alors ton faix plus aisé me sera,

Quand avec moy quelcun le portera.

SONNETS |

(]

O longs desirs! O esperances vaines,

Tristes soupirs et larmes coutumieres

A engendre de moy maintes rivieres,

Dont mes deus yeus sont sources et fontaines:
O cruautez, 8 durtez inhumaines,

Piteus regars des celestes lumieres,

Du coeur transi 6 passions premieres,

Estimez vous croitre encore mes peines?

Qu’ encor Amour sur moy son arc essaie,
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Que nouveaus feus me gette et nouveaus dars,

Qu’ il se despite, et pis qu’ il pourra face:
Car je suis tant navree en toutes pars,
Que plus en moy une nouvelle plaie

Pour m’ empirer ne pourroit trouver place.

n

Depuis qu’ amour cruel empoisonna
Premierement de son feu ma poitrine,
Tousjours brulay de sa fureur divine,

Qui un seul jour mon coeur n” abandonna.
Quelque travail, dont assez me donna,
Quelque menasse et procheine ruine,
Quelque penser de mort qui tout termine,
De rien mon coeur ardent ne s’ estonna.
Tant plus qu” Amour nous vient fort assaillir,
Plus il nous fait nos forces recueillir,

Et tousjours frais en ses combats fait estre:
Mais ce n’ est pas qu’ en rien nous favorise
Cil qui les Dieus et les hommes mesprise:
Mais pour plus fort contre les fors paroitre.

v

Clere Venus, qui erres par les Cieus,
Entens ma voix qui en pleins chantera,
Tant que ta face au haut du Ciel luira,
Son long travail et souci ennuieus.

Mon oeil veillant s’ atendrira bien mieus
Et plus de pleurs te voyant getera.
Mieus mon lit mol de larmes baignera,
De ses travaus voyant témoins tes yeus.
Dong des humains sont les lassez esprits
De dous repos et de sommeil espris.

J’ endure mal tant que le Soleil luit:

Et quand je suis quasi toute cassee,

Et que me suis mise en mon lit lassee,
Crier me faut mon mal toute la nuit.

\'

Deus ou trois fois bienheureus le retour
De ce cler Astre, et plus heureus encore
Ce que son oeil de regarder honore:
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Que celle I recevroit un bon jour,

Qu’ elle pourroit se vanter d’ un bon tour
Qui baiseroit le plus beau don de Flore,
Le mieus sentant que jamais vid Aurore,
Et y feroit sur ses levres sejour!

C’ est a moy seule a qui ce bien est du,
Pour tant de pleurs et tant de tems perdu:
Mais, le voyant, tant luy feray de feste,
Tant emploiray de mes yeus le pouvoir,
Pour dessus lui plus de credit avoir,

Qu’ en peu de tems feray grande conqueste.

Vi

On voit mourir toute chose animee,

Lors que du corps I' ame sutile part:

Je suis le corps, toy la meilleure part:

Ou est tu dong, 6 ame bien aymee?

Ne me laissez par si long tems pamee:
Pour me sauver apres viendrois trop tard.
Las! ne mets point ton corps en ce hazart:
Rens lui sa part et moitié estimee.

Mais fais, Ami, que ne soit dangereuse
Cette rencontre et revue amoureuse,

L’ acompagnant, non de severité,

Non de rigueur, mais de grace amiable,
Qui doucement me rende ta beaute,
Jadis cruelle, & present favorable.

X

O dous regars, 6 yeus pleins de beauté,
Petits jardins pleins de fleurs amoureuses
Ou sont d” Amour-les flesches dangereuses,
Tant & vous voir mon oeil s’ est arresté!

O coeur felon, 6 rude cruauté,

Tant tu me tiens de fagons rigoureuses,
Tant j” ay coulé de larmes langoureuses,
Sentant I ardeur de mon coeur tourmenté!
Donques, mes yeus, tant de plaisir avez,
Tant de bons tours par ses yeus recevez:
Mais toy, mon coeur, plus les vois s’ y complaire
Plus tu languiz, plus en as de souci:

Or devinez si je suis aise aussi,
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Sentant mon oeil estre & mon coeur contraire.

Xl

Lut, compagnon de ma calamité,

De mes soupirs temoin irreprochable,
De mes ennuis controlleur veritable,

Tu as souvent avec moy lamenté:

Et tant le pleur piteus t' a molesté

Que, commengant quelque sort delectable,
Tu le rendois tout soudein lamentable,
Feingnant le ton que plein avoit chanté.
Et si te veus efforcer au contraire,

Tu te destens, et si me contreins taire:
Mais, me voyant tendrement soupirer,
Donnant faveur & ma tant triste pleinte,
En mes ennuis me plaire suis contreinte,
Et d’ un dous mal douce fin esperer.

bl

Tant que mes yeus pourront larmes espandre
A I' heur passé avec toi regretter:

Et qu’ aus sanglots et soupirs resister
Pourra ma voix, et un peu faire entendre:
Tant que ma main pourra les cordes tendre
Du mignart Lut, pour tes graces chanter:
Tant que I’ esprit se voudra contenter

De ne vouloir rien fors que toy comprendre:
Je ne souhaitte encore point mourir.

Mais quand mes yeus je sentiray tarir,

Ma voix cassée, et ma main impuissante,
Et mon esprit en ce mortel sejour

Ne pouvant plus montrer signe d’ amante:
Priray la Mort noircir mon plus cler jour.

XV

Pour le retour du Soleil honorer,

Le Zephir I' air Serein lui apareille,

Et du sommeil I’ eau et la terre esveille,
Qui les gardoit, I' une de murmurer

En dous coulant, I' autre de se parer
De mainte fleur de couleur nompareille.
Ja les oiseaus es arbres font merveille
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Et aus passans font I' ennui moderer:

Les Nynfes ja en mile jeus s’ esbatent

Au cler de Lune, et, dansans, I' herbe abatent:
Veus tu, Zephir, de ton heur me donner,

Et que par toy toute me renouvelle?

Fay mon Soleil devers moy retourner,

Et tu verras s’ il ne me rend plus belle.

XV

Apres qu’ un tems la gresle et le tonnerre
Ont le haut mont de Caucase batu,

Le beau jour vient, de luer revétu.

Quand Phebus ha son cerne fait en terre,
Et I' Ocean il regaigne a grand erre,

Sa Seur se montre avec son chef pointu.
Quand quelgue tems le Parthe ha combatu,
Il prent la fuite et son arc il desserre.

Un tems t" ay vu et consolé, pleintif

Et defiant de mon feu peu hatif:

Mais maintenant que tu m’ as embrasee,
Et suis au point augquel tu me voulois,

Tu as ta flame en quelque eau arrosee,
Et es plus froit qu’ estre je ne soulois.

XVIil

Baise m’ encor, rebaise moy et baise:
Donne m’ en un de tes plus savoureux,
Donne m’ en un de tes plus amoureus:

Je t’ en rendray quatre plus chaus que braise.
Las, te pleins tu? ¢ca que ce mal |’ apaise,
En t' en donnant dix autres doucereus.
Ainsi meslans nos baisers tant heureus
Jouissons nous I’ un de I’ autre a notre aise.
Lors double vie a chacun en suivra.

Chacun en soy et son ami vivra.

Permets m’ Amour penser quelque folie:
Tousjours suis mal, vivant discrettement,

Et ne me puis donner contentement,

Si hors de moy ne fay quelque saillie.

XiIX
Predit me fut, que devoit fermement
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Un jour aymer celui dont la figure

Me fut descrite, et, sans autre peinture,
Le reconnu quand vy premierement:

Puis, le voyant aymer fatalement,

Pitié je pris de sa triste aventure:

Et tellement je forgay ma nature,

Qu’ autant que Iui aymay ardentement.
Qui n’ ust pensé qu’ en faveur devoit croitre
Ce que le Ciel et destins firent naitre?
Mais, quand je voy si nubileus aprets,
Vents si cruel et tant horrible orage,

Je crois qu’ estoient les infernaus arrets,
Qui de si loin m’ ourdissoient ce naufrage.

XX

Las! que me sert que si parfaitement
Louas jadis et ma tresse doree,

Et de mes yeus la beaute comparee

A deus Soleils, dont I’ Amour finement
Tira les trets, causez de ton tourment?
Ou estes vous, pleurs de peu de duree?
Et Mort par qui devoit estre honoree

Ta ferme amour et itiré serment?
Donques ¢’ estoit le but de ta malice

De m’ asservir sous ombre de service?
Pardonne moy, Ami, a cette fois,

Estant outree et de despit et d’ ire:

Mais je m’ assure, quelque part que tu sois,
Qu’ autant que moy tu soufres de martire.

XX

Ne reprenez, Dames, si |’ ay aymé,

Si j’ ay senti mile torches ardentes,

Mile travaus, mile douleurs mordentes.

Si, en pleurant, |’ ay mon tems consumé,
Las! que mon nom n’ en soit par vous blame.
Sij ay failli, les peines sont presentes,

N’ aigrissez point leurs pointes violentes:
Mais estimez qu’ Amour, a point nommé,
Sans votre ardeur d’ un Vulcan excuser,
Sans la beauté d’ Adonis acuser,

Pourra, s’ il veut plus vous rendre amoureuses,
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En ayant moins que moy d’ ocasion
Et plus d’ estrange et forte passion.
Et gardez vous d’ estre plus malheureuses!
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